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cromatiche

coloured rooms / Farbige Zimmer / salles chromatiques / habitaciones cromaticas /
pafy>kHblE MOMELLEHUS!

Colore puro e accattivante per immaginare spazi dove la luce si
rifrange su cromie inedite e raffinate. Le potenzialita estetiche della
superficie ceramica emergono con tutto il loro vigore in stanze dove
tonalita armoniche definiscono volumi e dimensioni e dove gli arredi
si inseriscono coordinandosi con la nuance dominante.

Pure, charming colour for imagining settings where light refracts
off unique, sophisticated colours. The design potential of ceramic
surfaces burst through in rooms in which harmonious shades
describe volumes and dimensions, and where the furnishings fit in
and coordinate with the dominating colours.

Reine und faszinierende Farben, um sich Rdume vorzustellen, in
denen sich das Licht an neuen und raffinierten Farben bricht. Die
asthetischen Mdglichkeiten der keramischen Oberflache zeigen
sich mit all ihrer Kraft in Raumen, in denen harmonische Farbtone
Volumen und GroBen definieren und in denen die Einrichtung auf
den beherrschenden Farbton abgestimmt ist.

Une couleur pure et captivante pour imaginer des espaces ou

la lumiere se réfracte sur des tonalités inédites et raffinées. Les
potentialités esthétiques de la surface céramique émergent de toute
leur force dans des salles ou les tonalités harmoniques définissent
des volumes et des dimensions et ol les aménagements s'insérent
en s'assortissant avec la nuance dominante.

Color puro y atractivo para imaginar espacios donde la luz se
refracta sobre tonalidades inéditas y refinadas. Las potencialidades
estéticas de la superficie cerdmica emergen con toda su fuerza en
habitaciones donde armoniosas tonalidades definen volimenes y
dimensiones y donde las decoraciones se integran combinandose
con el color predominante.

YucTble, NpuTarMBaoLLme K cebe LBeTa (hopMUPYOT NPOCTPaHCTBa,
B KOTOPbIX JTy4n CBETA NPENOMASIOTCS B HEOXKMAAHHBIX Kpackax,
OTpaXkas N3bICKaHHbIN BKYC. DCTETUYECKME OOCTOMHCTBA
Kepamm4eCKol NMOBEPXHOCTM CO BCEN CUMON NPOSIBNSKOTCS B
NMOMELLEHNSIX, FAE FAPMOHUYHO YepeaytoLLmnecs OTTEHKN LBeTa
noaYepKMBaOT OOBEMBI 1 Pa3Mepsbl, a MPeaMeTbl 06CTaHOBKMN
COYETATCH C JOMUHNPYIOLLMM HIOAHCOM LBETA.
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Guardare, osservare
e leggere il colore

watch, observe and read colour / Betrachten, beobachten und die Farbe deuten /
regarder, observer et lire la couleur / mirar, observar e interpretar el color /
CMOTPETb, HaGOAATb U MOHMMAaTL KPacKM

Attraverso la lettura di un linguaggio visivo che attinge dal mondo
dell'interior design, dell’arte e della natura, Ragno codifica le diverse
nuance rendendole sue e definendo cosi il proprio stile. La nuova
materia ceramica di Unitech avvolge e diffonde la propria energia
distinguendo cinque gruppi cromatici: Neutri, Caldi, Intensi,
Profondi e Freschi.

Through the reading of a visual language which draws from the
world of interior design, art and nature, Ragno defines the different
colours to make them its own and create its own style. The new
Unitech ceramics embrace and spread their energy through five
colour groups: Neutral, Warm, Intense, Deep and Fresh.

Durch die Lekture einer visuellen Sprache, die aus der Welt der
Innenarchitektur, Kunst und Natur stammt, kodifiziert Ragno

die verschiedenen Nuancen, macht sie zu seinen eigenen und
definiert so einen eigenen Stil. Das neue Keramikmaterial von
Unitech umfangt und breitet seine Energie aus, und kann in funf
Farbgruppen unterteilt werden: Neutrale Farben, Warme Farben,
Intensive Farben, Tiefe Farben und Frische Farben.

A travers la lecture d'un langage visuel qui s'inspire du monde

du design d'intérieur, de I'art et de la nature, Ragno codifie les
différentes nuances en les faisant siennes et en définissant ainsi son
propre style. La nouvelle matiere céramique d'Unitech enveloppe

et diffuse son énergie en distinguant cing groupes chromatiques :
Neutres, Chauds, Intenses, Profonds et Frais.

A través de la interpretacion de un lenguaje visual tomado del
mundo del disefio de interiores, del arte y de la naturaleza, Ragno
codifica los distintos colores haciéndolos suyos y definiendo asi su
propio estilo. La nueva materia ceramica de Unitech envuelve y
difunde su energia, distinguiendo cinco grupos cromdaticos: Neutros,
Calidos, Intensos, Profundos y Frescos.

TpakTyst A3bIK 3pUTENBHOMO BOCTIPUATAS AM3aliHa, UCKYCCTBa U
npvpodbl, Ragno ymeno KoaMpyeT CUMBOJIMKY LIBETOBbLIX OTTEHKOB,
[enas nx CBOMMM, onpeaenstolMm ee cobCTBEHHbI CTUMb. Hoas
kepammyeckas matepus Unitech nputarueaeT k cebe 1 nctovaet
3HEPrMto LBETA, OTTEHKM KOTOPOro O6beANHEHbI B MSATb MPYNM:
HelTpasnbHble, Tenble, SPKUe, rybokne 1 CBexme.
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Tre formati per
tradurre
I'ispirazione in
materia

three sizes that turn inspiration into material / drei Formate, um Inspiration
zu Substanz werden zu lassen / trois formats pour traduire I'inspiration en
matiere / tres formatos para traducir la inspiracién en materia / Tpv chopmata
BOM/IOLLAIOT BAOXHOBEHVIE

Immediata, versatile ed elegante al contempo, la serie Unitech,
rappresenta una nuova visione del colore che filtra dalla materia
raccontandosi attraverso molteplici sfumature declinate in 3 diversi
formati: 20x20, 10x10 e 10x30. Formati e colori dialogano tra loro
e giocano con luce ed ombra stimolando la creativita ed il desiderio
di chi progetta il proprio spazio.

Immediate, versatile and yet elegant, Unitech collection represents a
new vision of colour that filters from the material and tells its own
story through the many shades available in 3 different sizes: 20x20
10x10 and 10x30. Sizes and colours dialogue and play with light
and shadow to stimulate creativity and desire in those who design
their own spaces.

Spontan, vielseitig und elegant zugleich stellt die Serie Unitech eine
neue Vision der Farbe dar, die durch die Materie gefiltert wird und
sich durch die vielen Nuancen, die in jeweils drei Formaten erhéltlich
sind, ausdriickt: 20x20, 10x10 und 10x30. GréBen und Farben, die
miteinander interagieren und mit Licht und Schatten spielen, indem
sie die Kreativitat stimulieren und den Wunsch, seinen eigenen Raum
zu planen.

Immédiate, versatile et élégante a la fois, la série Unitech représente
une nouvelle vision de la couleur qui filtre la matiére en se racontant
a travers de multiples nuances déclinées dans 3 différents formats :
20x20, 10x10 et 10x30. Les formats et les couleurs dialoguent entre
eux et jouent avec la lumiere et I'ombre en stimulant la créativité et
le désir de ceux qui projettent leur propre espace.

La serie Unitech, inmediata, versatil y elegante al mismo tiempo,
constituye una nueva vision del color que filtra de la materia,
narrandose a través de multiples matices declinados en 3 formatos
distintos: 20x20, 10x10 y 10x30. Formatos y colores dialogan entre
si'y juegan con luces y sombras, estimulando la creatividad y el
deseo de quien proyecta el propio espacio.

[oHsATHas, yHMBepCcanbHasa 1 Npu 3ToM aneraHTHas cepus Unitech
OTpaXkaeT HOBOE BUAEHME LIBETA YEPE3 MHOTOYMCIEHHbIE OTTEHKN B
nagenusax 3 opmartos: 20x20, 10x10 1 10x30. GopmaThl 1 Kpacku
rapMOHWYHO COYETAIOTCS APYr C APYrOM, HAChILLAIOTCS UMPOW
CBeTa 1 TeHN N CTUMYJIMPYIOT KPeaTBHOCTb 1 HOBbIE XXelaHnA
noTpebuTeNs, MeYTatoLLero 0 CO6CTBEHHOM HEMOBTOPVIMOM
NPOCTPaHCTBE.
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La superficie proietta il colore nello spazio e due differenti finiture,
Lux e Matt, ne esaltano l'intensita. Unitech sintetizza bellezza
e tecnologia aggiungendo la possibilita di creare accostamenti
cromatici personali ed originali sia in spazi pubblici che privati.

The surface projects the colours into the room, and the two different
finishes, Lux and Matt, bring out their intensity. Unitech synthesises
beauty and technology, adding the possibility to create original and
personal colour combinations in both public and private spaces.

Die Oberflache projiziert die Farbe in den Raum und zwei
unterschiedliche Oberflachen, Lux und Matte, steigern die Intensitat.
Unitech synthetisiert Schénheit und Technik, indem die Moglichkeit
entsteht, personliche und originelle Farbkombinationen in
offentlichen und privaten Raumen zu schaffen.

La surface projette la couleur dans I'espace et deux finitions
différentes, Lux et Matt, en exaltent I'intensité. Unitech synthétise
la beauté et la technologie en ajoutant la possibilité de créer des
assortiments chromatiques personnels et originaux aussi bien dans
des espaces publics que privés.

La superficie proyecta el color en el espacio y dos acabados distintos,
Lux y Matt, resaltan su intensidad. Unitech sintetiza belleza y
tecnologia, permitiendo crear combinaciones cromaticas personales
y originales tanto en espacios publicos como privados.

MoBEPXHOCTN OEMOHCTPUPYIOT CBOW LIBET, a ABE pasHble OTAEKN,
6nectsauas n matosas (Lux — Matt), noa4epKuBatoT ero SpkocTb.
Unitech cBOOUT BOBAMHO KPAcoTy W TEXHOMOMMIO, MO3BOSIAS
OPUMMHAITBHO KOMBUHMPOBATL KPaCKM MO COBCTBEHHOMY BKYCY Kak
191 OBLLECTBEHHBIX NMOMELLEHWI, TaK 1 A1 [loMa.

Due superfici
per creare il proprio spazio

two surfaces to create your own space / zwei Oberflachen, um den eigenen Raum zu schaffen / deux surfaces pour créer son propre espace /
inspiration color / dos superficies para crear el propio espacio / [1ge NOBEpXHOCTN AJ151 OPOPMIIEHVSt COBCTBEHHOMO MPOCTPaHCTBA
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Completano la gamma cromatica di Unitech le decorazioni:

il Diamantato nel formato 10x30 nella versione Lux e le due tipologie
di Mosaico preinciso 20x20, disponibili sia nella variante Lux che
Matt da giocare a contrasto o in accordo ai fondi.

Decorations complete the Unitech colour range: Diamantato Lux size
10x30 and two types of pre-cut Mosaic 20x20, available in both Lux
and Matt to contrast or harmonise with the base colours.

Die komplette Farbpalette der Unitech-Dekore: das , Diamantato”
im Format 10x30 in der Version Lux und die beiden Arten von
vorgeschnittenem Mosaik im Format 20x20, die sowohl fur die
Variante Lux als auch Matt verfugbar sind und sowohl als Kontrast
zu den Grundfliesen eingesetzt als auch auf diese abgestimmt
werden konnen.

La gamme chromatique d'Unitech compléte les décorations:

le « Diamantato » dans le format 10x30 dans la version Lux et les
deux typologies de Mosaique pré-gravée 20x20, disponibles aussi
bien dans la variante Lux que Matt, a utiliser en contraste ou en
harmonie avec les fonds.

La gama cromatica de Unitech es completada por las decoraciones:
el Diamantado en el formato de 10x30, disponible en la versiéon Lux,
y las dos tipologfas de Mosaico pregrabado de 20x20, disponibles
tanto en la version Lux como Matt, para combinar en contraste o a
juego con los fondos.

LexkopaTuBHbIe 9N1EMEHTbI MONOHAOT XPOMATUYECKYK raMMy
cepun Unitech: nantky “nop, anmas” (Diamantato) B dhopmate 10x30
1 B UCNOSIHEHUM Lux 1 aBa Tvna Hagpe3aHHOM MO3anyHOW MANTKM
20x20 B ncnonHeHnn Lux n Matt MOXXHO yknaablBaTb KOHTPACTHO
W B TOH C (POHOBbIM MaTepuasiom.

LAY

Quel tocco in piu
per decorare

that extra touch for decorating / das gewisse Extra beim Dekor / une touche en plus pour décorer /

ese toque de més para decorar / ellg OfyH LUTPKX Aekopa
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R1UV Unitech Nero 10x30

R1UU Unitech Argento 10x30

RTUR Unitech L. Vetro Argento 1x30
R4P7 Revision NE rettificato 60x60

UNITECH 13
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R1PF Unitech Cristallo LUX 20x20
4Y32 Unitech Nero LUX 10x10
94E2 Unitech Nero 10x10

L}
Effetto optical
L] L] L}

rivisitato, con un

L ] L] \
tocco di personalita
n LY
in piu.
Renewed optical effect, with an extra touch of personality. /
. Optical“-Wirkung neu aufgelegt, aber mit noch mehr
persénlichem Charakter. / Effet d’optique revisité, avec une
touche de personnalité en plus. / Efecto optical reinterpretado,

con un toque de mas de personalidad. / lNepeocMbICeHHbI
onTnyecknin ahexT ¢ 6onee SpPKON MHANBMOYANBHOCTBIO.



R1TW Unitech Bianco Diamantato 10x30
R1U8 Unitech Bianco LUX 10x30

94D9 Unitech Bianco 10x10

94G4 Unitech Bianco Grip 10x10

UNITECH 19
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Spazio total
white, elegante ed
inedito grazie alla
superficie lucida e
alla decorazione
diamantata.

Total white, elegant and unique space created with shiny
surfaces and diamond decoration. / Ein ganz weiBer Raum,
elegant und ungewohnlich, dank der glanzenden Oberflache
und des facettierten Dekors. / Espace total white, élégant

et inédit grace a la surface brillante et a la décoration
diamantée. / Espacio total white, elegante e inédito gracias
a la superficie brillante y a la decoracién diamantada. / Bce
NOMELLIEHNE COBEPLLIEHHO GENOro LiBeTa, S1eraHTHoe 1
HEMOBTOPUMOE 3a CHET GIECTSILLEN MOBEPXHOCTY MNTKA U
[eKopaTBHOIo a/1eMeHTa ¢ 06paboTKol “nog, anvas”.
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R1UB Unitech Beige LUX 10x30

R1TY Unitech Beige Diamantato 10x30
R1PV Unitech Crema 20x20 pav. R9 A
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RT1UY Unitech Cacao 10x30
R1UX Unitech Incenso 10x30
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0T96 Unitech Cenere LUX 20x20

R1QX Unitech Giallo LUX 10x10

R1TC Unitech Matita Giallo LUX 1,5x20
ROYU Jazz Black rettificato 30x60
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R1SX Unitech Inciso 2 Rubino LUX 20x20

Nel rosso lucido
della decorazione
si rifrange la luce
avvolgente

di un‘intrigante
stanza da bagno.

The embracing light reflects off the shiny red decoration in
an intriguing bathroom. / Im leuchtenden Rot des Dekors
bricht sich das gemdtliche Licht eines faszinierenden Bads. /
Sur le rouge brillant de la décoration se refléte la lumiére
enveloppante d'une salle de bains intrigante. / En el rojo
brillante de la decoracién se refracta la luce envolvente de
un intrigante cuarto de bafio. / B 6necke kpacHoro
[EKOPATVIBHOIO 3/IEMEHTA OTPaXKAETCS MSrKU CBET
VHTPUIYIOLLEro MPOCTPAHCTBA BAHHOW KOMHATBI.



Profondi

Deep / Tiefe Farben / Profonds / Profundos / Fny6okue

oceano
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R1QY Unitech Oceano LUX 10x10
R1QM Unitech Oceano 10x10
R1QA Unitech Topazio 20x20
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R1VO Unitech Turchese 10x30
R1TU Unitech L. Vetro Turchese 1x30
R1QT Unitech Argento LUX 10x10
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Metallo, cemento
e colore. Lo spazio
si veste di una
nuova modernita.

Metal, cement and colour. Space dresses with new modernity. /
Metall, Beton und Farbe. Der Raum kleidet sich mit einer neuen
Modernitat ein. /Métal, ciment et couleur. L'espace se revét
d’une modernité nouvelle. / Metal, cemento y color. El espacio
se viste con una nueva modernidad. / MeTann, LEMEHT 1 LBET.
MpoCTpaHCTBO B OfeXAax B CTUIIE MOAEPH.



Freschi

Fresh / Frische Farben / Frais / Frescos / CBexue




€S HO3lINN

RN46 Unitech Bianco 20x20
RTNN Unitech Lime 20x20
ROZW Origini Bianco 20X120

R1SD Unitech Inciso 1 Lime 20x20
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UNITECH 56

R1PN Unitech Smeraldo LUX 20x20
R1PK Unitech Menta LUX 20x20
94E2 Unitech Nero 10x10

Luce e freschezza
dei toni, una
perfetta sintonia
tra materia e
spazio.

Light and fresh colours, perfect harmony between material
and space. / Licht und kihle Ténen, eine perfekte Harmonie
zwischen Materie und Raum. / Lumiére et fraicheur des
tonalités, une harmonie parfaite entre matiére et espace. /
Luz y frescura de los tonos, una perfecta sintonfa entre
materia y espacio. / CBET 1 CBEXXECTb KPACOK B 1easbHON
rapMOHUM MaTepu 1 MPOCTPaHCTBa.






R1VA Unitech Oceano 10x30

R1UU Unitech Argento 10x30

R1UZ Unitech Lime 10x30

R1UR Unitech L. Vetro Argento 1x30
R1QA Unitech Topazio 20x20 pav. R10 B

UNITECH 61
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Fasce cromatiche
a contrasto che
decorano uno
spazio pubblico
originale.

Contrasting colour bands decorate an original public space. /
Kontrastfarbige Bander schmucken einen originellen
offentlichen Raum. / Des bandes chromatiques en contraste
qui décorent un espace public original. / Cenefas cromaticas
en contraste que decoran un espacio publico original. /
IMoSI0CkI KOHTPACTHbIX LIBETOB YKPALLAIOT OPUMVHATbHOE
06LLECTBEHHOE MPOCTPaHCTBO.

UNITECH 65
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R1QN Unitech Rubino 10x10
94E2 Unitech Nero 10x10
R1PA Unitech Beige LUX 20x20

L'incontro del nero
e del rosso, per
dare carattere ad
un angolo bistrot.

Black meets red to add character to a bistro corner. / Schwarz
und Rot treffen aufeinander, um einer Bistroecke Charakter zu
verleihen. / La rencontre du noir avec le rouge pour donner du
caractére a un coin bistrot. / El encuentro del negro y del rojo,
para dar caracter a un rincon de cafeteria. / CouetaHne
YEPHOTO 1 KPaCHOro LiBETa YCUIMBAET MHOVBUAYaNbHOCT
yrosika 61cTpo.
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GAMMA CROMATICA

COLOUR RANGE / FARBPALETTE / GAMME CHROMATIQUE / GAMA DE COLORES / TAMMA LIBETOB

LUX

Bianco Lux

Beige Lux

Lime Lux

Turchese Lux

Giallo Lux

Cristallo Lux

Crema Lux

Menta Lux

Topazio Lux

Arancio Lux

Argento Lux Cenere Lux Nero Lux

Incenso Lux Terra Lux Cacao Lux

Smeraldo Lux

Oceano Lux

Rubino Lux

MATT

Bianco |E| Cristallo

R9 7]

R10B @

Beige |E| Crema
R9
R10B

Lime IE Menta

Turchese IE Topazio

R10B

Giallo IE’ Arancio

[E]

[@][=][m]

[n][=]m]

Argento

R10B

Incenso

R10B

Smeraldo

R10B

Oceano

Rubino

[E]
[F]
c]

[=][m][m]

[=][m][m]

[m]

[m]

UNITECH

20x20 10x30 10x10

Cenere Nero

R10B R10B

[7][m][m]
[m][m][m]

Terra Cacao

[m]
[m]

Ragno & un brand di Marazzi Group S.p.A. che &
membro del Green Building Council Italia, associazione
che promuove la cultura dell'edilizia sostenibile
energeticamente efficiente, rispettosa dell'ambiente
contribuendo a migliorare la qualita della vita dei
cittadini attraverso lo standard di certificazione Leed®.

Contributo al raggiungimento di crediti LEED® (MR4.1 e MR4.2). Contenuto di materiale riciclato = del 20%
Contributes to the achievement of LEED® points (MR4.1 and MR4.2). Contains > than 20% recycled material
Beitrag zum Erreichen der LEED-Credits (MR4.1 und MR4.2). Gehalt an recyceltem Material = als 20%
Contribution a I'obtention de points de crédit LEED® (MR4.1 et MR4.2). Contenu de matériau recyclé > a 20%
Contribucion a la obtencion de puntos LEED®(MR4.1y MR4.2). Por su contenido de material reciclado > al 20%
Crioco6eTayeT nonyyeHnio 6annos LEED® (MR4.1 - MR4.2). CoepykaHiie BTOPUYHO KCMOsb30BaHHOMO
Martepuana npesbilLaeT 20%

UNITECH 69



UNITECH 70

LUX _ MATT
5 55 Ak
5 3 22 18 7 el
o B
e i O e bt 1

T
i far b

1t

Inciso 1 Giallo

Inciso 2 Bianco

Inciso 2 Giallo

Inciso 1 Beige

Inciso 1 Arancio

Inciso 2 Beige

Inciso 2 Arancio

Inciso 1 Lime

Inciso 1 Rubino

Inciso 2 Lime

Inciso 2 Rubino

Inciso 1 Oceano

Inciso 2 Oceano

Nei fondi preincisi posare il prodotto con fuga minima. / Pre-cut base tiles should be laid with minimum joint. / Dans les fonds pré-gravés, poser le produit avec
un minimum de joint. / Die vorgeschnittenen Grundfliesen missen mit Minimalfuge verlegt werden. / La colocacién del producto deberd ser con una junta
minima. / HagpesaHHas (hoHoBas ManTKa yK1aabIBaeTCst C MAHUMATBHBIM LLBOM.

MATITA LUX

PENCIL TILE / STIFT / CRAYON / LAPIZ / KAPAHIALL

Bianco

Giallo

Beige

[
Arancio

[
)

Rubino

Oceano

DIAMANTATO* LUX

BEVELLED / ABGERUNDET / BISEAUTE / BISELADO / C PACKOW

Bianco Beige Incenso

Turchese Oceano Nero

* Struttura a rilievo di spessore complessivo 9 mm, abbinabile al formato 10x30 Lux di spessore 7,5 mm / Relief texture with a total thickness of 9 mm); can be used
along with the 7.5 mm thick 10x30 lux size / Reliefstruktur mit einer Gesamtstarke von 9 mm passend zum Format 10x30 lux mit 7,5 mm Stérke / Structure en
relief d'une épaisseur totale de 9 mm pouvant étre associée au format 10x30 lux de 7,5 mm d'épaisseur / Estructura en relieve de espesor total 9 mm combinable
con el formato 10x30 lux de 7,5 mm de espesor / PenbetHas CTpykTypa 06LLel TONLWMHOM 9 MM, codeTaemas ¢ hopmatom 10x30 JHOKC TONLLWHON 7,5 MM.

LISTELLO

EDGING TILE / LEISTE / LISTEL / LISTELO / BOPAIOP

Vetro Lime Lux Vetro Turchese Lux Vetro Rubino Lux
Vetro Beige Matt Vetro Argento Matt
Metallo**

** Consigliato per la posa a rivestimento di interni, si suggerisce la posa con colle poliuretaniche ed epossidiche. In caso di utilizzo di colle cemen-
tizie, si raccomanda l'accortezza di pulire immediatamente I’eccesso di colla sulla parte in vista con acqua ed una spugna morbida. E sconsigliato
I'uso del listello in zone salmastre a forte concentrazione di atmosfere saline perché soggetto a formazione di ruggine. Consigliamo anche di non
utilizzare i listelli in condizioni di immersione continuativa. / Recommended for interior coverings, laid using polyurethane and epoxy adhesives. If using
cement-based adhesives, clean off the excess glue immediately from the visible areas with a soft sponge. Listel tiles and inserts should not be used in brackish
areas with a strong concentration of saline atmospheres (beaches, ports, etc), because they are subject to rust formation (pitting corrosion). We also recommend
avoiding the use of the listel tiles in conditions where they are continually immersed in water. / Fur die Verkleidung von Innenbereichen und bei Verwendung
von Polyurethan- und Epoxyd-Klebern empfohlen. Im Falle einer Verwendung von zementklebern empfehlen wir, den tberstehenden Kleber auf den sichtbaren
Bereichen sofort mit Wasser und einem weichen Schwamm zu entfernen. Die Verwendung der Leiste/des Einlegers in Brackwassergebieten mit einer hohen
Salzkonzentration in der Luft ist nicht empfehlenswert weil sich Rost bilden kann. Wir empfehlen die Leisten auch nicht in Bereichen zu verwenden, die standig
unter Wasser liegen. / Conseillé pour une pose en intérieur, il est préconisé d’employer des colles polyuréthaniques et époxy. En cas d’utilisation d’adhésifs a
base de ciment, il est recommandé de bien nettoyer tout de suite I'exces de colle sur la partie en vue avec une éponge douce imbibée d'eau. L'utilisation du
listel est déconseillée dans les endroits saumatres a forte concentration d’atmospheéres salines car il est sujet a la formation de rouille. En outre, nous conseillons
de ne pas utiliser les listels dans des endroits immergés en permanence. / Estd aconsejado para la colocacion de revestimientos de interiores, recomendandose
la colocacion con adhesivos de poliuretano y epoxi. En caso de utilizacion de cemento-cola, se recomienda limpiar inmediatamente el exceso de adhesivo de
la parte visible utilizando agua y una esponja blanda. Se desaconseja el uso del listelo/taco decorativo en zonas salobres con una fuerte concentracion de
atmosferas salinas, al estar sujeto a la formacion de corrosion por picaduras. Se aconseja también no utilizar los listelos en condiciones de inmersion continua.
/ PekomeHrpyeTcs A1 06MMLOBKY CTEH B MOMELLIEHVSX; YKaaKa BbIMOHAETCS Ha MOMMYPETaHOBbIN 1 3MOKCUAHBIA Kier. B cnydae npuMeHeHns Knes Ha
LIEMEHTHOW OCHOBE CneayeT HeMea/IeHHO yaansTb ero U30bITKM C BUAMMBIX YHaCTKOB C MOMOLLIBO MSArKOV CMOYEHHON B BOAe ryOKon. He pekomeHayeTcs
npuMeHeHne GopAopa/yronka B Conecopepkallux cpefax ¢ GobLUON KOHLEHTPaUWen comm B atMocdepe, NOCKOsbKY OH MOABEPXKEH 0OpasoBaHmMio
PKaBUMHbI. TakxKe PEKOMEHAYEM HE UCMOMNb30BaTb GOPAIOPbI/CTYMNEHN B YCIIOBYISX MOCTOSIHHOIO MOMPY)XEHVS B BOLY.
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UNITECH _ @&

BIANCO  CRISTALLO ARGENTO  CENERE NERO BEIGE CREMA INCENSO TERRA CACAO LIME MENTA
0198 R1PF R1PC 0T96 0197 R1PA R1PD R1PR R1PJ R1PL R1PE R1PK
20x20
es
RN46 RINO RINL RN50 RN51 RINJ RINM RINZ RINS RINU RINN RINT
10x10 .
4y29 R1QT 4y31 4y32 R1QR R1RA R1QV
10x10 .
PC
& 4y39 R1RE ay41
d N [ i
94D9 R1QH 94E1 94E2 R1QF R1QP R1QJ
10x10
PC
s 94F1 R1RC 94F3
R1U8 R1U9 R1UA R1UB R1UC R1VD R1UD
R1UT R1UU R1UV R1UW R1UX R1UY R1UZ
DIAMANTATO
& R1TW R1TX RITY R1TZ
20x20
INCISO 1
RV60 R1SM
20x20
INCISO 1
RW09 R1RZ
20x20
INCISO 2
>
RV53 R1SN
20x20
INCISO 2
¢
RW02 R1SA
1x30
LISTELLO [
VETRO R1TT
1x30
LISTELLO
VETRO R1UR R1US
1,5x20
M R1SY R1SZ R1TB
0,6x30
LISTELLO
METALLO R1TS R1TS R1TS R1TS R1TS R1TS R1TS RI1TS R1TS R1TS R1TS R1TS
20x20
R9
4
R1PG R1PS R1PW R1PX R1PV
20x20
R10B
R1PY R1PZ R1QD R1QE R1QC
10x10
R12 GRIP
4 94Ga
10x10
R12 GRIP
PC
94H0

BOX PALLET
SMERALDO TURCHESE TOPAZIO OCEANO  GIALLO  ARANCIO  RUBINO ‘ O [we] |g] ‘ Mz [kal ‘ ‘ GRUPPO EN
40 1,60 2032 | 75 12000 1522 | 7 Bl
: : : EN 14411_L
R1PN R1PP R1PM R1PI R1PH R1PB R1PQ
37 1,48 19,05 |75 111,00 1430 | 7,5 Bl
: : : S| EN14811.L
RINW RINX RINV RINR RINQ RINK RINY
Bllb
100 1,00 1353 |72 7200 974 | 7 | el
R1RB R1QY R1QX R1Qs R1QZ -
9 1,00 12,96 | 66 6602 882,81 | 7 Bllb
‘ ‘ ’ ’ EN 14411_K
N N H B Bl
100 100 1353 |72 7200 974 | 7 | 2@
R1QQ R1QM R1QL R1QG R1QN -
9% 1,00 12,96 | 66 66,02 88281 | 7 Blla
‘ ‘ ’ ’ EN 14411_)
36 108 1687 |66 7128 11375 | 75 | o S0
RI1UE RIUF R1UG R1UI -
3108 1687 |66 7128 1375 | 75 | [ DA
R1VO R1VA RIVB RIVC -
- - 30 090 14,06 | 66 59,40 927 | 9* Bllb
po 107 EN 14411_K
18 072 937 | 93 669 871 | 7 Blll
‘ ‘ ’ EN 14411_L
R1SU R1SS R150 RISW
18 072 937 | 93 669 871 | 75 Bl
: : : S| EN14411.L
R1SH R1SF R1SB R1SK
. . . 18 072 937 | 93 669 871 7 Bl
2 : 2 EN 14411_L
RISV R1ST R1SP R1SX
18 072 937 | 93 669 871 | 75 Bl
: : : S| EN14411.L
R1SJ R1SG R1SC R1SL
I I 6 N N _ _ _ 8
RITU RITV
6 . S : : 8
— | _ o ) ) . Blll
R1TD RITC RITA RITE EN 14411_L
R1TS R1TS R1TS RITS RITS R1TS R1TS 6 B B ) ) ) 8
30 12 2055 |54 648 11297 | 8 Blb
‘ ‘ ’ ’ EN 14411_H
R1PU RIPT
30 12 2055 | 54 648 11297 | 8 Blb
: : g : EN 14411_H
R1QB R1QA
100 1,00 1353 |72 7200 974 | 7 Bila
: : : EN 14411_J
9% 1,00 12,96 | 66 66,02 882,81 | 7 Blla
: : : : EN 14411_J
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UNITECH

20x20 10x30 10x10

PEZZI SPECIALI

SPECIAL PIECES / FORMTEILE / PIECES SPECIALES / PIEZAS ESPECIALES / CMELIMANBHBIE U3OEVA

BOX
BIANCO CENERE TOPAZIO ‘ @ ‘ ‘ GRUPPO EN
BTS. @ @ @ Bil
10x20 25 1 75 | En14a11L
98B9 98B8 R1RH
CNE. BIIl
3x20 H H H 01 75 | gn1as11L
8523 8522 R1RR
CNI. BIIl
3x20 [| H I 0175 1 enqas1 L
8527 8526 R1RP
AE. ﬂ ﬂ ﬂ BIIl
3x10 01 75 | gn1as1iL
R1RD R1RL R1RM
Al U U U BIIl
3x10 01 75 | en1as11L
R1RS R1RJ R1RK
PI. 2 Iy Iy 0| 75 BIII
3x3 8519 8518 R1RY ! EN 14411_L
Ul Q Q Q 10| 75 BIII
3x3 8515 8514 R1RT ! EN 14411_L
UE. V) V) O 0| 75 BIII
3x3 R1RU R1RV R1RW ! EN 14411_L

UNITECH

20x20 10x30 10x10

DESTINAZIONE D'USO

INTENDED USE / ANWENDUNGSBEREICH / DESTINATIONS D’EMPLOI / USO PREVISTO / OBJTACTV MNMPVMEHEHA

[E]

Materiali consigliati per tutti i locali di un’abitazione, con esclusione dell’'ingresso e della cucina; deboli sollecitazioni all’abrasione.Tiles
suitable for all rooms of a house except the entrance hall and the kitchen; low stress abrasive wear.

Fur alle Rdume des Wohnbereichs empfohlen, mit Ausschluss von Dielen und Kuchen; leichte Abriebbeanspruchung.

Carreaux conseillés pour toutes les pieces d’une maison, excepté le vestibule et la cuisine; abrasion sous contraintes faibles.

Materiales aconsejados para todas las habitaciones de una vivienda excluyendo el vestibulo y la cocina; atenuada exposicion a la
abrasion.

MaTepuanbl pekoMeHA0BaHb! A1 N0ObIX XKUIbIX NOMELLEHUA, KPOME MPUXOXEN N KyxHU. Hebonblioe abpa3nBHOe BO34ENCTBME.

Materiali consigliati per qualsiasi locale di un’abitazione che non abbia collegamenti diretti con |'esterno o accessi non protetti da
zerbini. Medie sollecitazioni all’abrasione.

Tiles suitable for any room of a house without direct access from the outside or access not protected by doormats.

Mean stress abrasive wear.

Far alle Raume des Wohnbereichs empfohlen, zu denen man keinen direkten Zutritt von auBen hat oder welche nicht durch FuBteppiche
abgegrenzt sind. Mittlere Abriebbeanspruchung.

Matériaux conseillés pour toutes les pieces d'une maison qui n’a pas d’acces directs par I'extérieur ou non protégés par des paillassons.
Abrasion sous contraintes moyennes.

Materiales aconsejados para cualquier habitacion de una vivienda sin accesos directos desde el exterior o accesos no protegidos por
felpudos.Esfuerzos medianos por abrasion.

MaTepunanbl pekoMeHAoBaHbl 4Nt MOObIX XKWMbIX MOMELLEHUN, HE UMEIOLLMX MPSMOro BbIXOAA Ha Ynuvuy Unu e JocTyna 6e3 BXOAHbIX
KkoBpukoB. CpegHee abpa3nBHOE BO3AENCTBME.

Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni medio pesanti come: case individuali, commerciale leggero.

Tiles suitable for rooms subject to medium-heavy traffic, such as detached houses and light traffic commercial buildings.

Fur Rdume mit mittelstarker Beanspruchung wie: Einfamilienhauser, Geschafte mit niedriger Begehfrequenz.

Matériaux conseillés pour des locaux soumis a des contraintes de moyennes a fortes comme: maisons particuliéres, espaces commerciaux
a trafic léger.

Materiales aconsejados para locales sometidos a esfuerzos medio-pesados como: casas unifamiliares, actividades comerciales con transito
limitado.

MaTepuanbl pekomeHAoBaHbl [N UCMOMb30BAHWS B YacCTHbIX [OMax M KOMMEPHECKMX MOMELEHUSX, He MOABEePXKEHHbIX CUMbHOMY
abpasnBHOMY BO3ENCTBUIO.
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DESCRIZIONE DI CAPITOLATO

PRODUCT SPECIFICATIONS / DESCRIPTIF PRODUIT / PRODUKTBESCHEREIBUNG / DESCRIPCION DEL PRODUCTO / ONMUCAHWE U3AENUN

UNITECH 20X20 PAV R9 A
UNITECH 20X20 PAV R10 B
PIASTRELLE IN MONOCOTTURA_Blb

UNITECH 20X20 PAV R9 A
UNITECH 20X20 PAV R10 B
CARREAUX MONOCUISSON_BIb

UNITECH 10X10 MATT
UNITECH 10X30 MATT
UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP

UNITECH 10X10 MATT
UNITECH 10X30 MATT
UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP

Piastrelle in monocottura a basso assorbimento di acqua, classificabili nel GRUPPO Blb con-
formemente alla norma UNI EN 14411 e rispondenti ai requisiti della norma di prodotto UNI
EN 14411-H, costituite da un supporto ottenuto per pressatura a secco di impasto atomizzato,
successivamente smaltato.

Ces carreaux monocuisson a faible absorption d’eau appartiennent au GROUPE Blb
conformément aux dispositions de la norme UNI EN 14411 et possédent toutes les
caractéristiques requises par la norme UNI EN 14411-H. Ce produit se compose d'un support
obtenu par pressage a sec d'un mélange atomisé et successivement émaillé.

PIASTRELLE IN MONOCOTTURA _Blla

Piastrelle in monocottura classificabili nel gruppo Blla conformemente alla norma UNI EN
14411 e rispondenti ai requisiti previsti dalla norma di prodotto UNI EN 14411-J, costituite da
un supporto ottenuto per pressatura a secco di impasto atomizzato, successivamente smaltato.

Temperatura di cottura > 1190°C
Assorbimento H,O 05<E<3% ISO 10545-3
Resistenza alla flessione > 30 N/mm? ISO 10545-4
Resistenza all’attacco chimico Conforme I1SO 10545-13-14
Resistenza al gelo Resiste 1SO 10545-12
Resistenza agli sbalzi termici Resiste I1SO 10545-9
Resistenza al cavillo Resiste 1SO 10545-11
Stabilita dei colori alla luce Conforme DIN 51094
e ai raggi U.V.
Resistenza all’abrasione superficiale Come indicato 1SO 10545-7
dal produttore
UNITECH 20x20 | UNITECH 20x20
PAV R9 A PAV R10 B
Resistenza allo scivolamento R9 R10 DIN 51130
Resistenza allo scivolamento A B DIN 51097
Coefficiente di attrito medio p> 0,40 p> 0,40 B.C.R.
cuoio/sup.asciutta e gomma/sup.bagnata
Ininfiammabile
Formati
Finitura
COLORE (tipo...)

UNITECH 20X20 PAV R9 A

Température de cuisson > 1190 °C
Absorption d'eau 05<E<3% ISO 10545-3
Résistance a la flexion > 30 N/mm? ISO 10545-4
Résistance a I'attaque chimique Conforme ISO 10545-3-14
Résistance au gel Résistant ISO 10545-12
Résistance aux écarts de température Résistant ISO 10545-9
Résistance au tressaillage Résistant ISO 10545-11
Stabilité des couleurs a la lumiere Conforme DIN 51094
et aux rayons U.V.
Résistance a I'abrasion de surface Comme indiqué par ISO 10545-7
le producteur
UNITECH 20x20| UNITECH 20x20
PAV R9 A PAV R10 B
Résistance au glissement R9 R10 DIN 51130
Résistance au glissement A B DIN 51097
Coefficient de frottement moyen > 0,40 > 0,40 B.C.R.
cuir/surf. seche et caoutchoud/surf.mouillée
Ininflammable
Formats
Finition
COULEUR (type...)

UNITECH 20X20 PAV R9 A

Temperatura di cottura > 1180 °C

Assorbimento H,O 3% <E<6% ISO 10545-3

Resistenza alla ffessione > 22 N/mm? ISO 10545-4

Resistenza all’attacco chimico Conforme ISO 10545-13-14

Resistenza agli sbalzi termici Resiste ISO 10545-9

Resistenza al cavillo Resiste ISO 10545-11

Stabilita dei colori alla luce Conforme DIN 51094

e ai raggi U.V.

Resistenza all’abrasione superficiale Come indicato I1SO 10545-7
dal produttore

Resistenza allo scivolamento R12 DIN 51130

(solo per UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP)

Ininfiammabile

Formati

Finitura

COLORE (tipo...).

UNITECH 10X10 MATT
UNITECH 10X30 MATT
UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP
SINGLE-FIRED TILES_Blla

UNITECH 20X20 PAV R10 B
SINGLE-FIRED TILES_Blb

Single-fired tiles with low water absorption, classified in the Blb GROUP according to the UNI
EN 14411 standard and complying with the requirements provided for by the UNI EN 14411-H
product standard, made up of a support obtained by dry-pressing an atomized body, which is

UNITECH 20X20 PAV R10 B |
AZULEJOS Y BALDOSAS DE MONOCOCCION_BIb

Azulejos y baldosas de monococcion con baja absorcién de agua, clasificables en el grupo Blb
de conformidad con la normativa UNI EN 14411y que cumplen con los requisitos previstos por
la normativa de producto UNI EN 14411-H, formados por un soporte obtenido por prensado

Single-fired tiles classified in the Blla group according to the UNI EN 14411 standard and
complying with the requirements provided for by the UNI EN 14411-) product standard, made up
of a support obtained by dry-pressing an atomized body, which is then glazed.

CARREAUX MONOCUISSON_BIla

Carreaux monocuisson qui appartiennent au groupe Blla conformément aux dispositions de
la norme UNI EN 14411 et qui possédent toutes les caractéristiques requises par la norme UNI EN
14411-). Ce produit se compose d'un support obtenu par pressage a sec d'un mélange atomisé et
successivement émaillé.

Température de cuisson > 1180 °C

Absorption d'eau 3% <E<6% 1SO 10545-3

Résistance a la flexion > 22 N/mm? 1SO 10545-4

Résistance a I'attaque chimique Conforme 1SO 10545-3-14

Résistance aux écarts de température Résistant 1SO 10545-9

Résistance au tressaillage Résistant 1SO 10545-11

Stabilité des couleurs a la lumiére Conforme DIN 51094

et aux rayons U.V.

Résistance a |'abrasion de surface Comme indiqué par 1SO 10545-7
le producteur

Résistance au glissement R12 DIN 51130

(UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP)

Ininflammable
Formats
Finition

COULEUR (type...)

UNITECH 10X10 MATT

UNITECH 10X30 MATT

UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP .
AZULEJOS Y BALDOSAS DE MONOCOCCION_BIlla

Azulejos y baldosas de monococcion clasificables en el grupo Blla de conformidad con la
normativa UNI EN 14411 y que cumplen con los requisitos previstos por la normativa de
producto UNI EN 14411-J, formados por un soporte obtenido por prensado en seco de un
empaste atomizado, y a continuacion esmaltado.

then glazed.

Firing temperature > 1190 °C
Water absorption 05<E<3% 1SO 10545-3
Bending strength > 30 N/mm? I1SO 10545-4
Resistance to chemical attack Compliant 1SO 10545-13-14
Frost resistance Resistant 1SO 10545-12
Thermal shock resistance Resistant 1SO 10545-9
Crazing resistance Resistant 1SO 10545-11
Colour stability on exposure to light Compliant DIN 51094
and UV rays
Resistance to surface abrasion As indicated by 1SO 10545-7
manufacturer
UNITECH 20x20 | UNITECH 20x20
PAV R9 A PAV R10 B
Skid resistance R9 R10 DIN 51130
Skid resistance A B DIN 51097
Mean coefficient of fiction leather/dry u > 0,40 u> 0,40 B.C.R.
surface and rubber/wet surface
Non-flammable
Sizes
Surface finish
COLOUR (type...)

en seco de un empaste atomizado, y a continuacién esmaltado.

Firing temperature > 1180 °C

Water absorption 3% <E<6% I1SO 10545-3

Bending strength > 22 N/mm? ISO 10545-4

Resistance to chemical attack Compliant ISO 10545-13-14

Thermal shock resistance Resistant I1SO 10545-9

Crazing resistance Resistant I1SO 10545-11

Colour stability on exposure to light Compliant DIN 51094

and UV rays

Resistance to surface abrasion As indicated by ISO 10545-7
manufacturer

Skid resistance R12 DIN 51130

(only for UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP)

Non-flammable

Sizes

Surface finish

COLOUR (type...)

UNITECH 10X10 MATT
UNITECH 10X30 MATT
UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP
EINBRANDFLIESEN_Blla

Temperatura de coccidon > 1180 °C
Absorcion de agua 3% <E<6% 1SO 10545-3
Resistencia a la flexion > 22 N/mm? 1SO 10545-4
Resistencia a los agentes quimicos Conforme 1SO 10545-13-14
Resistencia al choque térmico Resistente 1SO 10545-9
Resistencia al cuarteo Resistente 1SO 10545-11
Estabilidad de los colores con la luz Conforme DIN 51094
y los rayos U.V.
Resistencia a la abrasion superficial de acuerdo con las 1SO 10545-7
instrucciones del
productor
Resistencia al deslizamiento R12 DIN 51130
(UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP)
Ininflamable
Formatos
Acabado
COLOR (tipo...)

UNITECH 10X10 MATT
UNITECH 10X30 MATT
UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP

MJUTKA OAHOKPATHOIO OBXWUIrA _Blla

UNITECH 20X20 PAV R9 A
UNITECH 20X20 PAV R10 B
EINBRANDFLIESEN_Blb

Einbrandfliesen mit niedriger Wasseraufnahme mit Einstufung in die Gruppe Blb gemé&B der
Norm UNI EN 14411, welche den Anforderungen der Produktnorm UNI EN 14411-H entsprechen
und sich aus einem durch Trockenpressen einer sprihgetrockneten Masse erhaltenen Scherben
mit nachtraglicher Glasierung zusammensetzen.

Brenntemperatur > 1190 °C
Wasseraufnahme 05<E<3% I1SO 10545-3
Biegefestigkeit =30 N/mm? I1SO 10545-4
Chemikalienbestandigkeit entspricht den Normen 1SO 10545-13-14
Frostbestandigkeit bestandig 1SO 10545-12
Widerstandsfahigkeit gegen bestandig 1SO 10545-9
Temperaturschwankungen
Haarrissbestandigkeit bestandig 1SO 10545-11
Farbechtheit unter Lichteinfluss entspricht den Normen DIN 51094
und UV-Strahlung
Widerstand gegen Oberflachenabrieb wie vom Hersteller I1SO 10545-7

angegeben

UNITECH 20x20 | UNITECH 20x20

PAV R9 A PAV R10 B
Rutschfestigkeit R9 R10 DIN 51130
Rutschfestigkeit A B DIN 51097
Mittlerer Reibungskoeffizient p > 0,40 p> 0,40 B.C.R.

Leder/trockene Oberfladche und
Gummi/nasse Oberflache

Nicht brennbar

Formate

Ausfiihrung

FARBE (Typ...)

Temperatura de coccion > 1190 °C
Absorcién de agua 05<E<3% I1SO 10545-3
Resistencia a la flexion > 30 N/mm? ISO 10545-4
Resistencia a los agentes quimicos Conforme ISO 10545-13-14
Resistencia al hielo Resistente ISO 10545-12
Resistencia al choque térmico Resistente ISO 10545-9
Resistencia al cuarteo Resistente I1SO 10545-11
Estabilidad de los colores con la luz Conforme DIN 51094
y los rayos U.V.
Resistencia a la abrasion superficial de acuerdo con las ISO 10545-7
instrucciones del
productor
UNITECH 20x20 | UNITECH 20x20
PAV R9 A PAV R10 B
Resistencia al deslizamiento R9 R10 DIN 51130
Resistencia al deslizamiento A B DIN 51097
Coeficiente de roce medio cuero/superficie  p> 0,40 u> 0,40 B.C.R.
seca y goma/superficie mojada
Ininflamable
Formatos
Acabado
COLOR (tipo...)
UNITECH 20X20 PAV R9 A

UNITECH 20X20 PAV R10 B
KEPAMWYECKAS NIUTKA OOQHOKPATHOIO OBXXUIrA_Blb

Kepamuyeckas nauTKa OfHOKPATHOTO OGMMUra XapakTepusyeTCs HW3KWUM MOMMOLEHUEM BOAbI, MO
ctanaapty UNI EN 14411 otHocuTca K Kateropuu Blb, cooTBeTcTBYET HOpMaTHBHBIM Tpe6oBaHuaAM UNI
EN 14411-H 1 npegcTtaBnseT co6oi 0CHOBY, NOy4EHHYIO METOZ0M CYXOro NPeccoBaHus pacnbiseMoro
3ameca, KoTopas 3aTem NOKPbIBAETCA AMaIbio.

Temnepatypa o6mura >1190°C
Mornowenue H,O 05<E-3% ISO 10545-3
MpoyHoCTb Ha 3ré > 30 H/mm2 ISO 10545-4
XnUMU4ecKas CTOMKOCTb CootBeTcTBYET ISO 10545-13-14
Mopo30cToiKoCcTb YcTonunsan ISO 10545-12
CTOMKOCTb K TepMmoyzapam YcToiuvsan ISO 10545-9
YCTOMUYMBOCTb K KpaKesiopy YcTonunsasn ISO 10545-11
LiBeTOyCTOMYMBOCTb K CBETY U YP-nyyam CooTBeTCTBYET DIN 51094
YCTOMYMBOCTb K NMOBEPXHOCTHOMY UCTUPAHUIO Hak ykasaHo ISO 10545-7
npo1ssoanTenem
UNITECH 20x20 | UNITECH 20x20
PAV R9 A PAV R10 B
YCTONYMBOCTb K CKONIbHEHUIO R9 R10 DIN 51130
YCTOMYMBOCTb K CKONBHEHUIO A B DIN 51097
CpeaHuit KoaPdULMEHT TpeHNA Kowa/ pu> 0,40 u> 0,40 B.C.R.
cyxas NoBepxHOCTb U peanHa/
MOKpas NoBEpPXHOCTb
Heroptoyas
dopmarbl
OTgenka
LIBET (Tvin....)

Einbrandfliesen mit Einstufung in die Gruppe Blla gemaB der Norm UNI EN 14411, welche
den Anforderungen der Produktnorm UNI EN 14411-) entsprechen und sich aus einem durch
Trockenpressen einer sprihgetrockneten Masse erhaltenen mit nachtraglicher Glasierung
zusammensetzen.

MnuTka ogHoKpaTHOro obxwura, knaccuguumpyemas B rpynne Blla B cooTBeTCTBUM €O cTaHAApTOM
UNI EN 14411 un cooTtBeTcTBYyIOWas TpeboBaHNsM, NpefyCMOTPEHHbIM CTaHAapTaMu Ha NpoayKLuMio
UNI EN 14411-J, cocTouT M3 OCHOBbl TEMHO-KOPUYHEBOrO LBETa, MOSY4EHHON MyTeM CyXoro
NpeccoBaH1s aTOMU3MPOBAHHON CMECH C NOCNEAYIOLUM rNasdypoBaHUEM.

Brenntemperatur > 1180 °C

Wasseraufnahme 3% <E<6% I1SO 10545-3

Biegefestigkeit > 22 N/mm? ISO 10545-4

Chemikalienbestandigkeit entspricht den Normen ISO 10545-13-14

Widerstandsfahigkeit gegen bestandig ISO 10545-9

Temperaturschwankungen

Haarrissbestandigkeit bestandig ISO 10545-11

Farbechtheit unter Lichteinfluss entspricht den Normen DIN 51094

und UV-Strahlung

Widerstand gegen Oberflachenabrieb wie vom Hersteller ISO 10545-7
angegeben

Rutschfestigkeit R12 DIN 51130

(nur fur UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP)

Nicht brennbar

Formate

Ausfuhrung

FARBE (Typ...)

Tewmnepatypa obxura > 1180°C

Mornowgexne H,O 3% <E<6% ISO 10545-3
ConpoTuBneHne usrnby = 22 N/mm? ISO 10545-4
CTOMKOCTb K BO3[ECTBUIO

XUMUYECKNX BELLECTB CootBeTcTBYET ISO 10545-13-14
CTOMKOCTb K TEensoBbIM nepenagam Croiikast 1ISO 10545-9
CTOMKOCTb K Kpakenopy Croiikas 1SO 10545-11
CTONKOCTb LBETOB K CBETY CooTBeTcTBYET DIN 51094

n YO-usnyyennio

YCTONYMBOCTb K MOBEPXHOCTHOMY Mo 3asBneHnio ISO 10545-7
UCTUPaHMIO U3roToBUTENS

YCTOMYMBOCTb K CKOJIBIKEHUIO R12 DIN 51130
(UNITECH 10X10 PAV R12 GRIP)

He BocnnamexsieTcs

dopmaThbl

Otgenka

LBET (Tun...)
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DESCRIZIONE DI CAPITOLATO

PRODUCT SPECIFICATIONS / DESCRIPTIF PRODUIT / PRODUKTBESCHEREIBUNG / DESCRIPCION DEL PRODUCTO / ONMUCAHWE U3AENUN

UNITECH 10X10 LUX

UNITECH 10X30 LUX

PIASTRELLE IN MONOCOTTURA_BIlb

Piastrelle in monocottura classificabili nel GRUPPO Bllb conformemente alla norma UNI EN

14411 e rispondenti ai requisiti della norma di prodotto UNI EN 14411-K, costituite da un
supporto ottenuto per pressatura a secco di impasto atomizzato, successivamente smaltato.

Temperatura di cottura > 1170 °C

Assorbimento H,O 6% <E<10% I1SO 10545-3
Resistenza alla flessione > 18 N/mm? I1SO 10545-4
Resistenza all’attacco chimico Conforme I1SO 10545-13-14
Resistenza agli sbalzi termici Resiste 1SO 10545-9
Resistenza al cavillo Resiste 1SO 10545-11
Stabilita dei colori alla luce Conforme DIN 51094

e ai raggi U.V.

Resistenza all’abrasione superficiale Come indicato 1SO 10545-7

dal produttore
Ininfiammabile
Formati
Finitura
COLORE (tipo...).

UNITECH 10X10 LUX
UNITECH 10X30 LUX
SINGLE-FIRED TILES_Bllb

Single-fired tiles classified in the Bllb GROUP according to the UNI EN 14411 standard and
complying with the requirements provided for by the UNI EN 14411-K product standard, made
up of a support obtained by dry-pressing an atomized body, which is then glazed.

Firing temperature > 1170 °C

Water absorption 6% <E<10% I1SO 10545-3

Bending strength > 18 N/mm? 1SO 10545-4

Resistance to chemical attack Compliant 1SO 10545-13-14

Thermal shock resistance Resistant 1SO 10545-9

Crazing resistance Resistant 1SO 10545-11

Colour stability on exposure to light Compliant DIN 51094

and UV rays

Resistance to surface abrasion As indicated by 1SO 10545-7
manufacturer

Non-flammable

Sizes

Surface finish

COLOUR (type...)

UNITECH 10X10 LUX
UNITECH 10X30 LUX
EINBRANDFLIESEN_BIIb

Einbrandfliesen mit Einstufung in die Gruppe Bllb gemaB der Norm UNI EN 14411, welche
den Anforderungen der Produktnorm UNI EN 14411-K entsprechen und sich aus einem durch
Trockenpressen einer sprihgetrockneten Masse erhaltenen mit nachtraglicher Glasierung
zusammensetzen.

UNITECH 10X10 LUX
UNITECH 10X30 LUX
CARREAUX MONOCUISSON_BIIb

Carreaux monocuisson qui appartiennent au GROUPE Bllb conformément aux dispositions de
la norme UNI EN 14411 et qui possedent toutes les caractéristiques requises par la norme UNI
EN 14411-K. Ce produit se compose d'un support obtenu par pressage a sec d’'un mélange
atomisé et successivement émaillé.

Température de cuisson > 1170 °C

Absorption d’eau 6% <E<10% ISO 10545-3
Résistance a la flexion > 18 N/mm? ISO 10545-4
Résistance a I'attaque chimique Conforme ISO 10545-3-14
Résistance aux écarts de température Résistant I1SO 10545-9
Résistance au tressaillage Résistant ISO 10545-11
Stabilité des couleurs a la lumiere Conforme DIN 51094

et aux rayons U.V.

Résistance a I'abrasion de surface Comme indiqué par ISO 10545-7

le producteur
Ininflammable
Formats
Finition
COULEUR (type...)

UNITECH 10X10 LUX
UNITECH 10X30 LUX
AZULEJOS Y BALDOSAS DE MONOCOCCION_BIIb

Azulejos y baldosas de monococcion clasificables en el grupo Bllb de conformidad con la
normativa UNI EN 14411 y que cumplen con los requisitos previstos por la normativa de
producto UNI EN 14411-K, formados por un soporte obtenido por prensado en seco de un
empaste atomizado, y a continuacién esmaltado.

Temperatura de coccion > 1170 °C

Absorciéon de agua 6% <E<10% ISO 10545-3
Resistencia a la flexion > 18 N/mm? ISO 10545-4
Resistencia a los agentes quimicos Conforme I1SO 10545-13-14
Resistencia al choque térmico Resistente ISO 10545-9
Resistencia al cuarteo Resistente I1SO 10545-11
Estabilidad de los colores con la luz Conforme DIN 51094

y los rayos U.V.

Resistencia a la abrasion superficial de acuerdo con las ISO 10545-7

instrucciones del

productor
Ininflamable
Formatos
Acabado
COLOR (tipo...)

UNITECH 10X10 LUX
UNITECH 10X30 LUX
MIUTKA OAHOKPATHOIO OBXXWUrA _Blib

Mnutka ogHokpaTtHoro obxura knaccucuumpyetca B MPYIME Bllb B cooTBeTCTBMM CO CTaHAapTOM
UNI EN 14411 n oTBeuaet TpeboBaHuam ctaHgapta UNI EN 14411-K. Mnutka cocTonT 13 cBeTnoi
Macchl, MOly4EHHOM CyXV1M NPeCccoBaH1eM aTOMU3MPOBAHHOK CMECH, C NOCTeAYIOLLUM rNadypoBaHUEM.

UNITECH 20X20 LUX
UNITECH 20X20 MATT
PIASTRELLE IN MONOCOTTURA_BIII

Piastrelle in monocottura classificabili nel gruppo BIIl conformemente alla norma UNI EN
14411 e rispondenti ai requisiti della norma di prodotto UNI EN 14411-L, costituite da un
supporto ottenuto per pressatura a secco di impasto atomizzato, successivamente smaltato.

Temperatura di cottura > 1110 °C

Assorbimento H,O > 10% ISO 10545-3
Resistenza alla flessione > 15 N/mm? ISO 10545-4
Resistenza all’attacco chimico Conforme ISO 10545-13-14
Resistenza agli sbalzi termici Resiste I1SO 10545-9
Resistenza al cavillo Resiste ISO 10545-11
Stabilita dei colori alla luce Conforme DIN 51094

e ai raggi U.V.

Ininfiammabile

Formati

Finitura

COLORE (tipo...).

UNITECH 20X20 LUX
UNITECH 20X20 MATT
SINGLE-FIRED TILES_BIII

Single-fired tiles classified in the BIll group according to the UNI EN 14411 standard and
complying with the requirements provided for by the UNI EN 14411-L product standard, made
up of a support obtained by dry-pressing an atomized body, which is then glazed.

Firing temperature > 1110 °C

Water absorption > 10% I1SO 10545-3
Bending strength = 15 N/mm? ISO 10545-4
Resistance to chemical attack Compliant ISO 10545-13-14
Thermal shock resistance Resistant 1SO 10545-9
Crazing resistance Resistant I1SO 10545-11
Colour stability on exposure to light Compliant DIN 51094
and UV rays

Non-flammable

Sizes

Surface finish

COLOUR (type...)

UNITECH 20X20 LUX
UNITECH 20X20 MATT
EINBRANDFLIESEN_BIII

Einbrandfliesen mit Einstufung in die Gruppe BIll gemaB der Norm UNI EN 14411, welche den
Anforderungen der Produktnorm UNI EN 14411-L entsprechen und sich aus einem durch Trockenpressen
einer sprihgetrockneten Masse erhaltenen Scherben mit nachtraglicher Glasierung zusammensetzen.

Brenntemperatur > 1170 °C

Wasseraufnahme 6% <E<10% 1SO 10545-3
Biegefestigkeit > 18 N/mm? 1SO 10545-4
Chemikalienbestandigkeit entspricht den Normen I1SO 10545-13-14
Widerstandsfahigkeit gegen bestandig 1SO 10545-9
Temperaturschwankungen

Haarrissbestandigkeit bestandig 1SO 10545-11
Farbechtheit unter Lichteinfluss entspricht den Normen DIN 51094

und UV-Strahlung

Widerstand gegen Oberflachenabrieb wie vom Hersteller 1SO 10545-7

Nicht brennbar
Formate
Ausfuhrung
FARBE

angegeben

(Typ...)

Temnepatypa obxura > 1170°C

Mornowetue H,0 6% < E <10% ISO 10545-3
ConpoTuBneHue nsrnéy =18 N/mm? I1SO 10545-4
CTOMKOCTb K BO3/ECTBUIO

XUMUYECKUX BELLECTB CooTtBeTcTBYET ISO 10545-13-14
CTONKOCTb K TennoBbIM Nepenagam Croinkas ISO 10545-9
CTONKOCTb K Kpakentopy Cronkas ISO 10545-11
CTONKOCTb LiBETOB K CBETY CooTBeTcTBYET DIN 51094

n Y®-usnyyeHunio

YCTOM4MBOCTb K MOBEPXHOCTHOMY Mo 3asBneHunio ISO 10545-7

UCTUPaHMIO U3roToBUTENS
He BocnnamexseTca

DdopmaThbl

OT1pgenka

LIBET (Tvn....)

Brenntemperatur > 1110 °C

Wasseraufnahme > 10% I1SO 10545-3
Biegefestigkeit > 15 N/mm? ISO 10545-4
Chemikalienbestandigkeit entspricht den Normen ISO 10545-13-14
Widerstandsfahigkeit gegen bestandig ISO 10545-9
Temperaturschwankungen

Haarrissbestandigkeit bestandig ISO 10545-11
Farbechtheit unter Lichteinfluss entspricht den Normen DIN 51094

und UV-Strahlung

Nicht brennbar
Formate
Ausfuhrung
FARBE

(Typ...)

UNITECH 20X20 LUX
UNITECH 20X20 MATT
CARREAUX MONOCUISSON_BIII

Ces carreaux monocuisson appartiennent au groupe BlIl conformément aux dispositions de la
norme UNI EN 14411 et possédent toutes les caractéristiques requises par la norme UNI EN
14411-L. Ce produit se compose d'un support obtenu par pressage a sec d’'un mélange atomisé
et successivement émaillé.

Température de cuisson > 1110 °C

Absorption d'eau > 10% 1SO 10545-3
Résistance a la flexion > 15 N/mm? I1SO 10545-4
Résistance a |'attaque chimique Conforme 1SO 10545-3-14
Résistance aux écarts de température Résistant 1SO 10545-9
Résistance au tressaillage Résistant 1SO 10545-11
Stabilité des couleurs a la lumiere Conforme DIN 51094
et aux rayons U.V.

Ininflammable

Formats

Finition

COULEUR (type...)

UNITECH 20X20 LUX
UNITECH 20X20 MATT .
AZULEJOS Y BALDOSAS DE MONOCOCCION_BIII

Azulejosy baldosas de monococcion clasificables en el grupo BIll de conformidad con la
normativa UNI EN 14411 y que cumplen con los requisitos previstos por la normativa de
producto UNI EN 14411-L, formados por un soporte obtenido por prensado en seco de un
empaste atomizado, y a continuaciéon esmaltado.

Temperatura de cocciéon > 1110 °C

Absorcién de agua > 10% 1SO 10545-3
Resistencia a la flexion > 15 N/mm? 1SO 10545-4
Resistencia a los agentes quimicos Conforme 1SO 10545-13-14
Resistencia al choque térmico Resistente 1SO 10545-9
Resistencia al cuarteo Resistente 1SO 10545-11
Estabilidad de los colores con la luz Conforme DIN 51094

y los rayos U.V.

Ininflamable

Formatos

Acabado

COLOR (tipo...)

UNITECH 20X20 LUX
UNITECH 20X20 MATT
MANTKA OQHOKPATHOIO OBXXUIrA _BIil

MnuTKa ogHOKpaTHOrO 06XKWMra ¢ HU3KUM MOrnoLeHneM BoAbl, knaccuduumpyetca B rpynne Blll B
cooTBeTcTBUM co cTtaHgapToMm UNI EN 14411 n otBevaeT TpeboBaHusim ctaHgapta UNI EN 14411-
L. Mnutka cocTONT M3 OCHOBbLI, MOMY4EHHON CYXMM MPECCOBaHWEM aTOMU3MPOBAHHOM CMecu, C
nocneayoLmm rnasypoBaHuem.

Temnepatypa obxura > 1110°C

Mornowetune H,0 >10% I1SO 10545-3
ConpoTuBeHne n3rnby = 15 N/mm? ISO 10545-4
CTOMKOCTb K BO3[ENCTBUIO

XUMUYECKNX BELLECTB CootBeTcTBYET ISO 10545-13-14
CTOMKOCTb K TEensIoBbIM nepenagam Croiikast ISO 10545-9
CTOMKOCTb K Kpakenopy Croiikas 1SO 10545-11
CTONKOCTb LBETOB K CBETY CooTBeTcTBYET DIN 51094

n YO-usnyyexnio

YCTONYMBOCTb K MOBEPXHOCTHOMY Mo 3asBneHunio ISO 10545-7

UCTUPaHNIO M3roToBuUTENSA
He BocnnamexsieTcs

dopmaThbl

Otpenka

LBET (Tun...)
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